STARTER PUNCH SET - REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039"
DIAMETER ONLY

Keeps Those Longer Pin/Drift Punches From Self-Destructing

We are constantly encouraging you to always use starting punches to break tight
pins loose - then use a "drift" or pin-punch to drive the pin the rest of the way out.
This saves bending pin punches, but much more importantly, it prevents fine -
guns from getting pin punch mars should the pin punch bend and slip - or - break,
and scratch. To bring you the best possible Starter Punches, we have had

special, Short Replaceable Pins made up to fit our famous Gunsmith's

Replacement Punch Set Handles. Their regular use will definitely improve your
production . . . and your professionalism!

Attributes

Name: REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080513039

Mfr. No.:

Material: Steel

Model Number: Punch 0.039" Only
Size: .039 in

Style: Replacement,Starter
Delivery weight: 0.045kg

Shipping height: 1mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

UPC: 050806010321

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das STARTER PUNCH SET
BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH
0.039" DIAMETER ONLY

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fir das STARTER PUNCH SET von Brownells entschieden hast. Dieses Produkt ist
speziell entwickelt, um dir beim Arbeiten mit Stiften zu helfen und die Sicherheit bei der Verwendung zu
gewabhrleisten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.

Uberpriife das Produkt vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur in einer gut beleuchteten und sicheren Umgebung.

Informiere dich Uber die Sicherheitsvorschriften fir den Umgang mit Werkzeugen und Stanzwerkzeugen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

* Verwende immer StarterStanzwerkzeuge, um feste Stifte zu l6sen.

® Nutze einen "Drift" oder eine Stiftstanze, um den Stift den Rest des Weges herauszutreiben. Dies verhindert
das Verbiegen von Stiftstanzen.

® Achte darauf, dass die Stiftstanze nicht verbiegt oder rutscht, um Kratzer an feinen Waffen zu vermeiden.

® Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um deine Augen zu schitzen.

® Halte deine Hande und andere Kérperteile von der Arbeitsflache fern, wahrend du arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

* Uberpriife, ob alle Teile des Sets vorhanden sind: 3 Stanzwerkzeuge und 3 Stifte.
® Stelle sicher, dass du die richtige Stiftgré3e fur dein Projekt verwendest.

2. Verwendung der Stanzwerkzeuge:
® Waéhle das geeignete StarterStanzwerkzeug basierend auf der Gré3e des Stifts.
® Setze das Werkzeug auf den Stift und Uibe gleichméaRigen Druck aus, um den Stift zu I6sen.
® Verwende bei Bedarf einen Drift, um den Stift vollstandig herauszudriicken.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Stanzwerkzeuge nach jedem Gebrauch, um Schmutz und Rickstande zu entfernen.
® [agere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge defekte oder beschéadigte Teile gem&nR den 6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott oder

Metallabfélle.
® Stelle sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Kundendienst. Stelle sicher, dass du die Modellnummer und
alle relevanten Informationen bereithaltst, um eine schnelle Bearbeitung zu gewabhrleisten.



Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Achte darauf, dass du alle Anweisungen befolgst, um deine Sicherheit und
die Sicherheit anderer zu gewahrleisten.



STARTER PUNCH SET REPLACEABLE STARTER
PUNCH SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the STARTER PUNCH SET REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY.
This product is designed for use in various applications, including gunsmithing and precision work. To ensure your
safety and the proper functioning of this product, please read and follow the safety instructions and guidelines
outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always use the starter punches as intended to avoid accidents and injuries.

Ensure that the work area is clean, welllit, and free of distractions before using the product.
Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the punches and handles for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, do not use the product and contact the manufacturer for assistance.
Be cautious when handling sharp objects and tools to prevent cuts or injuries.

Store the tool in a safe place when not in use to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, to protect yourself
during use.

Ensure that the punch is properly seated in the handle before applying force.

Do not exceed the recommended force when using the punches to avoid bending or breaking.

Avoid using the punch on materials that are not suitable for this tool.

If the punch becomes stuck, do not force it out; instead, seek assistance or use appropriate techniques to
remove it safely.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Installation of Punches:
® Select the appropriate size punch for your application.

® |nsert the punch into the handle until it is fully seated.
® Ensure that the punch is secure before proceeding.

Using the Punch:
® Position the punch over the pin or object you wish to work on.
* Hold the handle firmly and apply a controlled force to drive the punch.
® Once the pin is loosened, switch to a drift or pinpunch for the remainder of the removal process.

Replacement of Punches:

® When a punch becomes worn or damaged, remove it from the handle.
® Replace it with a new punch of the same size and ensure it is properly seated.

After Use:

® Clean the punches and handle to remove debris and prevent corrosion.
® Store the tool in a safe and dry location.

Disposal Instructions

Dispose of any damaged or worn punches in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or
hazardous waste disposal options.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the STARTER PUNCH SET REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039"
DIAMETER ONLY, please refer to the manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your STARTER PUNCH
SET. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Punzones de Inicio Brownells

Introduccion

Gracias por elegir el Juego de Punzones de Inicio Brownells. Este producto ha sido disefiado para facilitar el
aflojamiento de pines ajustados y mejorar tu experiencia en el trabajo con armas. Es importante seguir las
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Verifica que el producto esté en buenas condiciones antes de cada uso. No utilices punzones dafiados.
Utiliza siempre el punzdn correcto para el tamafio de pin que estas tratando de aflojar.

Nunca uses el punzdn para otros propdsitos que no sean los recomendados.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Punzones de Inicio: Utiliza punzones de inicio para aflojar pines ajustados. Esto ayuda a prevenir el
dafio a los punzones y a las armas.

® Uso de Drift o Punzén: Una vez que el pin esté aflojado, utiliza un "drift" o punzén para empujar el pin el
resto del camino.

* Evita el Doblado: Asegurate de que el punzon esté correctamente alineado con el pin para evitar que se
doble o se rompa.

® Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie estable y segura para evitar accidentes.

®* Proteccion Personal: Considera usar gafas de seguridad para proteger tus ojos de posibles fragmentos.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el &rea de trabajo esté limpia y organizada.
® Reune todos los materiales necesarios: punzon de inicio, drift o punzon, y el objeto con el pin a aflojar.

2. Uso del Punzén de Inicio:

® Selecciona el punzén de inicio adecuado para el tamafio del pin. Por ejemplo, utiliza .039" para pines
de 364" de didmetro.

® |Inserta el punzén de inicio en el extremo del pin.

® Golpea suavemente el punzoén de inicio con un martillo para aflojar el pin.

3. Uso del Drift o Punzén:
® Una vez aflojado, retira el punzén de inicio.

® Coloca el drift o punzén en el pin.
® Golpea el drift o punzén con un martillo para empuijar el pin el resto del camino.

4. Almacenamiento:

® Después de usar, limpia los punzones y guardalos en un lugar seco.
® AsegUrate de que los punzones estén en sus mangos adecuados y que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacién

® Los punzones y sus componentes deben ser eliminados de acuerdo con la normativa local sobre desechos.
® No los deseches en el reciclaje comun. Consulta con tu autoridad local sobre la eliminacién adecuada de
herramientas de metal.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a un
representante de servicio al cliente de Brownells.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Siempre sigue estas instrucciones y mantén un entorno de trabajo
seguro. jDisfruta de tu experiencia con el Juego de Punzones de Inicio Brownells!



Guide de Sécurité pour le Starter Punch Set Brownells
Remplacable

Introduction

Merci d'avoir choisi le Starter Punch Set Brownells Remplacable. Ce produit est con¢u pour faciliter le travail avec
des pins dans les armes a feu. Afin d'assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Conservez le Starter Punch Set hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état des poincons et des pins. Remplacezles s'ils sont endommagés.

Ne tentez pas d'utiliser des poingons endommagés ou usés, car cela peut entrainer des accidents.
Suivez toutes les instructions d'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous travaillez avec des poingons.
Ne forcez jamais un pin dans un trou. Si cela ne s'insere pas facilement, vérifiez si le trou est propre et
exempt de débris.
Utilisez un maillet en caoutchouc pour frapper le poingon, afin de réduire le risque de dommages.

Ne placez jamais vos mains prés de la zone de travail lorsque vous utilisez le poingon.
Ne laissez pas le Starter Punch Set sans surveillance lorsque vous travaillez.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Installation des Pins :

® Sélectionnez le pin de la taille appropriée (.039", .060", ou .091").
® |nsérez le pin dans le poingon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.

3. Utilisation du Poingon :
® Alignez le poingon avec le pin que vous souhaitez retirer ou installer.
® Utilisez un maillet en caoutchouc pour frapper doucement le poingon.

® Continuez a frapper jusqu'a ce que le pin soit complétement en place ou retiré.

4. Apres Utilisation :

® Nettoyez le poingon et les pins apres chaque utilisation.
® Rangez le Starter Punch Set dans un endroit sec et sdr.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le Starter Punch Set avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des outils en métal.
® Si possible, recyclez les composants en métal.

Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Starter Punch Set, veuillez contacter le point
de contact local de I'UE pour des conseils.



Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez maximiser l'efficacité de votre Starter Punch Set Brownells
Remplacable tout en minimisant les risques d'accidents. Votre sécurité est notre priorité. Merci de votre coopération.



Guida di Sicurezza per il Set di Punzoni di Avviamento
Brownells

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per il Set di Punzoni di Avviamento Brownells. Questa guida é progettata per
garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative dell'Unione Europea sulla sicurezza
dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente le seguenti informazioni per massimizzare la tua sicurezza e
I'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

® Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.

® Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se presenta difetti
visibili.

® Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

® Controlla frequentemente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre i punzoni di avviamento per allentare i pin bloccati.

Dopo aver allentato il pin, utilizza un "drift" o un punzone per pin per estrarre il pin fino in fondo.

Non forzare i punzoni di pin, poiché cid potrebbe piegarli o romperli, causando danni sia al punzone che
all'arma.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il punzone su materiali non idonei o per applicazioni per le quali non & progettato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti i componenti del set: punzoni, pin e manico.
® Verifica che il punzone selezionato sia della dimensione corretta per I'applicazione.

2. Utilizzo del Punzone:
® |nserisci il punzone nel manico.
® Posiziona il punzone sulla testa del pin che desideri allentare.
[ ]
[ )

Colpisci delicatamente il manico con un martello per allentare il pin.
Dopo aver allentato il pin, utilizza un "drift" o punzone per pin per estrarre il pin completamente.

3. Manutenzione:

® Pulisci i punzoni dopo ogni utilizzo per rimuovere polvere e detriti.
® Riponi i punzoni in un luogo sicuro per prevenire danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e il riciclaggio.
® Non gettare i punzoni o i pin nell'ambiente. Utilizza i contenitori di raccolta appropriati per materiali metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o consultare il sito web del
produttore per ulteriori informazioni e supporto.

Ricorda, la sicurezza e fondamentale quando si utilizza qualsiasi strumento. Segui queste linee guida per garantire
un uso sicuro e efficace del Set di Punzoni di Avviamento Brownells.






Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Whijakow STARTER PUNCH SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Wbijakéw STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Nasze whbijaki zostaty
zaprojektowane, aby utatwi¢ proces whbijania i wyciagania wktadek w réznych zastosowaniach. Aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj whijakéw zgodnie z ich przeznaczeniem.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.
Przechowuj wbijaki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan whijakdw i wktadek pod katem uszkodzen.
Nie uzywaj whijakow, jesli sg uszkodzone lub niekompletne.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
® Uzywaj odpowiednich wktadek do wbijakéw, aby unikna¢ ich ztamania.
® Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia, aby unikng¢ obrazen.
® Nie stosuj nadmiernej sity podczas whbijania, aby unikngé uszkodzenia narzedzia oraz materiatu, w ktory

whijasz.
® Zachowaj szczegdlng ostroznosé podczas pracy z delikatnymi materiatami, aby unikng¢ ich uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie Miejsca Pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Zorganizuj wszystkie potrzebne narzedzia i materiat.

2. Wybér Whijaka i Wktadki:

®* Wybierz odpowiedni wbijak i wkiadke zgodnie z wymaganiami projektu.
® Sprawdz, czy wktadki sa odpowiednie do Srednicy otwordw, ktére zamierzasz uzywac.

3. Uzycie Whbijakéw:
® Umies¢ wkiadke w odpowiednim miejscu.
® Uzyj whijaka, aby delikatnie whi¢ wktadke w materiat.
® Upewnij sie, ze wbijak jest ustawiony prosto, aby unikng¢ jego ztamania.

4. Wyciaganie Wkiadek:

® Po zakonczeniu pracy, uzyj whijaka do wyciagniecia wktadki.
® Upewnij sie, ze wkiadka jest catkowicie wyciggnieta przed zakonczeniem pracy.

Instrukcje Dotyczgce Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub nieuzywane whbijaki i wktadki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj wbijakow w zwyklych odpadach, jesli sa one wykonane z materiatow, ktére moga by¢ poddane
recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Whijakéw STARTER PUNCH SET
BROWNELLS, skontaktuj sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Prosimy o zapoznanie sie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi bezpieczeristwa produktéw.



Zgtaszanie Produktéw Niezgodnych z Bezpieczenstwem

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgto$ to odpowiednim organom.
® Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, co pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne korzystanie z
Zestawu Whijakéw STARTER PUNCH SET BROWNELLS.



STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE
STARTER PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY
tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu tarjpamaan tehokas ja turvallinen tapa irrottaa tiukkoja pinneja
aseista. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttoon.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, etté se ei ole vaurioitunut.

Kéayté tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa.

lImoita epailyttavista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytéssa

Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun kaytat tata tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala kayta likaa voimaa, kun tyénnét pinnikkeita, silla taméa voi aiheuttaa vahinkoa.
Valta pinneihin kohdistuvaa akillista liiketta, joka voi johtaa loukkaantumiseen.
Jos pinnikasittelyssa esiintyy ongelmia, lopeta kaytto ja tarkista tuote.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistele tydskentelyalueesi:

® Varmista, ettd tydopoyta on puhdas ja jarjestetty.
® Aseta kaikki tarvittavat tytkalut [&helle.

2. Valitse oikea pinnikasittely:
® Valitse haluamasi pinnikasittely seuraavista vaihtoehdoista:
® .039" (.99mm)
® 060" (1.5mm)
® 091" (2.3mm)
3. Asenna pinnikasittely:
® Kiinnita valittu pinnikasittely kahvaan.

4. Kayta tuotetta:

® Aseta pinnikasittely tiukasti pinnin paalle.
® Kayta varovasti voimaa tydnnéksesi pinnin ulos.

5. Puhdistus ja huolto:

® Puhdista tuote kayton jalkeen ja tarkista vaurioiden varalta.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
® Varmista, ettd tuote ei paady lasten ulottuville havittamisen aikana.



Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot valmiina, kuten tuotteen malli ja numero.

Yhteenveto

Tama kayttoohje on suunniteltu auttamaan sinua STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER
PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY tuotteen turvallisessa ja tehokkaassa kaytdssa. Noudata kaikkia
turvallisuusohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta oikein. Muista, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for STARTER PUNCH SET
BROWNELLS

Introduktion

Tack for att du valt STARTER PUNCH SET BROWNELLS. Denna produkt &r utformad for att underlatta
avlagsnandet av harda pinnar och sékerstélla en professionell anvandning. For att garantera din sékerhet och
optimera produktens prestanda, vanligen I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid startstansar for att lossa harda pinnar.

Anvand en "drift" eller pinstans for att driva pinnen hela vagen ut.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning.

Hall arbetsomradet rent och organiserat for att undvika olyckor.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Anvand personlig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasdgon och handskar, nér du arbetar med stansar.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att startstansarna och pinstansarna &r korrekt installerade innan anvandning.
Undvik att anvanda stansar pa skadade eller slitha pinnar.

Anvand inte produkten for &ndamal som inte ar avsedda.

Var forsiktig med att inte dveranstrédnga stansarna for att undvika béjning eller brott.

Om en stans bojer sig eller gar sénder, sluta anvanda den omedelbart for att forhindra skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av stansar:

® Valj ratt storlek pa pinnen for din applikation.
® Satt in pinnen i stanshandtaget tills den sitter ordentligt.
® Kontrollera att pinnen &r helt insatt och inte l6st.

2. Anvandning av stansar:

Placera stansen pa den yta dar du vill avliagsna pinnen.

Anvand en drift eller pinstans for att trycka ner pinnen.

Fortsatt att trycka tills pinnen ar helt avlagsnad.

Inspektera arbetsomradet efter anvandning for att sékerstalla att inga verktyg eller material har lamnats
kvar.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Kasta trasiga eller slitna stansar och pinnar enligt lokala avfallsregler.

¢ Atervinn material nar det &r mojligt.
® Forvara produkten pa en saker plats tills den ska kasseras.

Kontaktinformation for ytterligare support

Vid fragor eller behov av support, vanligen kontakta den angivna kontaktpunkten i EU for sakerhetsfragor relaterade
till denna produkt.

Viktiga paminnelser

® Rapportera osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
® Kontrollera regelbundet for uppdateringar om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.



Genom att folja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av STARTER PUNCH SET
BROWNELLS. Tack fér att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani STARTER PUNCH
SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH
0.039" DIAMETER ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER PUNCH 0.039"
DIAMETER ONLY. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni pouziti pfi praci s jemnymi zbranémi a koliky.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

PFed pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci se zbranémi a koliky.
Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a uspofadany, aby se minimalizovalo riziko Urazu.

Zajistéte, aby byly vSechny nastroje a zafizeni v dobrém stavu pfed pouzitim.

P¥i préaci s koliky a uderniky pouZzivejte ochranné bryle a rukavice.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

* Vzdy pouzivejte iderniky pro uvolnéni t&snych kolik{ a poté pouzijte "drift" nebo kolikovy tdernik k vyraZeni
koliku ven.

* Nikdy nepouzivejte ohnuté nebo poskozené tderniky, protoZe to mize vést k Grazlim nebo poskozeni zbrangé.

® P¥ipraci s jemnymi zbranémi budte opatrni, abyste zabranili poSkozeni jejich povrchu.

® Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni vyrobku, prestarite jej okamzité pouzivat a zkontrolujte, zda je bezpecné
pokraCovat.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze mate spravné velikosti kolik(, které odpovidaji vasim potfebam.
Vyberte si vhodny Gdernik a kolik podle priméru koliku, ktery potfebujete uvolnit.

Umistéte kolik do spravné polohy a ujistéte se, Ze je stabilni.

Pouzijte udernik k jemnému Gderu na kolik, dokud se neuvolni.

Po dokonéeni prace dlkladné zkontrolujte vSechny pouZité nastroje a uloZte je na bezpe&né misto.

aprwd R

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho €asti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
®* NepokouSejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poSkozenych nebo opotfebovanych ¢asti.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate otazky nebo potrebujete dalSi informace, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, abyste mohli rychle ziskat potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani STARTER PUNCH SET BROWNELLS REPLACEABLE STARTER
PUNCH 0.039" DIAMETER ONLY. Vase bezpecnost je naSi prioritou.



